Dopisi.

V Buda-Pestu 12. aprila. V. — Prihodnji teden
imajo poslanci zagrebdkega deZelnega zbora v Peit
priti v razgovor, v kako zvezo naj bi vprihodaje sto-
pila trojedina kraljevina k ogerskemu"kraljestvu. Kgr
Jje hrvaski dezelni zbor svoji deputacil na ta.nko meje
zaznamoval, kterih pri obravnavah v Pestu ml§akor ne
sme prestopiti, in ker bode potem ves hrvaski dezelni
zbor zvezne obravnave z ogerskim deZelnim zborom
pretresal in potrdil ali pa zavrgel, se ni bati, da bi hr-
vaski poslanci v Pestu na led speljani bili. Ogerski de-
Zelni zbor je v te obravnave tudi 12 o@bormkqv.lzvohl,
same trde Magjare, med kterimi je tudi glasoviti baron
Ebtvos, zagovornik nemékega gospodstva nad Slovani v
dedi¢nih deZelah avstrijskega cesarstva. Radovedni smo,
v kterem jeziku se bode obravnavalo; Magjari bodo
svoj jezik v te prevazne razprave moéno silili, Hrvatje
se jim tedaj bodo morali krepko in odloéno upreti, in
to temveé, ker bi se Magjari vprihodnje vedno na to
apirali, da bi se pri velikih zveznih obravnavah ma-
gjarski jezik upotreboval. — Za druge avstrijske Slo-
vane bi bilo gotovo ugodnejse, ako bi se hrvaski de-
#elni zbor ne bil za ponovljenje ogerske zveze odloéil in
bi trojedina kraljevina po vsem samostojna ostala. Da
pa Hrvatje do Dunaja nimajo toliko zaupanja, kakor
do Ogrov, tega je dunajska vlada sama kriva, ker je
v preteklih letih tako oGitno kazala, da Magjare z ve-
&imi pravicami obdaruje kakor druge narode, zlasti slo-
vanske. Kar se narodne ravnopravnosti tie, se Ma-
gjari res nikakor ne morejo pritoZiti, da bi Nemci in
Lahi kako prednost pred njimi imeli, ker pri vseh kra-
lijevih gosposkah, izvzemsi finanéne, se vse opravlja v
magjarskem jeziku, pa tudi finanéne uradnije niso veé
disto nemike; samo med seboj si e v nemdkem jeziku
dopisujejo; kdor pa kako prosnjo ali pritoZbo v ma-
gjarskem jeziku finanénim gosposkam podd, Kkar je
najbolj navadno, tudi v magjarskem jeziku O(ilggvor
dobi. — Da se pa tudi od nemagjarskih strani in v
nemagjarskih okrajnah gosposkam magjarske vloge po-
davajo, temu se ni nikakor &uditi, ker fiSkali in za-
kotni pisadi, kteri vedidel ljudém spise do uradnij na-
rejajo, so zagrizeni magjaroni, de prav niso magjarske
narodnosti. (Gosposkam, posebno pa politiskim in sod-
njim je najbolj vSeé, ¢e se jim le magjarske vloge po-
8iljajo; do deZelne vlade in do deZelne najviSe sodnije
je pa nemagjarskim vlogam pot celé zaprta. — Iz tega
se lahko sodi velik razloéek v narodnih zadevah pri
ogerskih uradnijah in pri uradnijah v slovanskih deze-
lah, ktere pod dunajskim drZavnim ministerstvom stojé.
Nadjamo se pa, da enaka narodna ravnopravnost v
Avstrii vprihodnje doide vsem narodom njenim. Tega
nihée ne more tajiti, da se Magjarom v narodnih za-
devah &isto nobene zavire ne delajo, marved da se jim
k narodnemu razvitkn in izobraZenju na vse strani po-
maga -- djansko in duSevno. V dokaz tega navodim
samo denarne podpore, ktere magjarski akademii ved-
nosti in umetnij in magjarskemu glediséu v Peitu iz
deZelnih zakladov prihajajo. Ogerska dvorna kancelija
na Dunaji v vseh svojih opravilih magjarski jezik upo-
trebuje, in dvorni kanceldr pl. Majlath je brz ko ne na
svoje mesto najved zavoljo tega poklican bil, ker so si
ga Magjari za kancelarja Zeleli. Ravno tako so vse
imenitneje sluzbe na Ogerskem v rokah takih moZ,
kteri so Magjarom najbolj po volji. Ne vem, da bi
ktero drugo dezelo nafega cesarstva v tej re¢i mogli z
ogersko primerjati. — Govoré o narodnih zadevah, ki
80 vsakemu izbujenemu narodu predrage svetinje, mi

ride na misel okroZnica ljubljanskega Kkonzistorija, o
teri sem v poslednjih ,,Novicah* bral. Prav v srce
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me je spekla; brez vsega druzega le to pravim: Vide-
ant Consules, ne quid fides fidelium detrimenti capiat!
— Kako zdatno delajo Magjari za vtrjenje magjarizma,
naj vam povem fe to, da je ogerski primad ali prvi
ogerski &kof v Estergonu (Gran) za gimnazijo v Tr-
navi, ktera skoraj samo slovaske dijake odgojuje,
200.900 gold. daroval, toda s tem pristavkom, da mora
biti na tej gimnazii magjarski jezik na veéne ase uéni

jezik!

Iz Trsta — pise ,Il. Primorjan* sledede: , Znano
je, da sta lansko leto gospoda Nabergoj in Primozid
presvitlega cesarja prosila, naj se predrugadijo nektere
re¢i v trzaSki okolici. Kar jima je presvitli cesar za-
gotovil, to je tudi spolnil. Narodeno je bilo trZaskemu
deZelnemu zboru, naj v mestnem zakonu nektere redi
prenaredi v prid mestne okolice. Ali deZelni zbor je ta
nasvet odloZil, temu nasproti pa sklenil, naj se 1800
okoli¢anov z mestom zdruZi i naj se dadé mestu neke
zastarane pravice. Ako bi to obveljalo, potem bi bila
tudi proSnja zgorej imenovanih gospodov zastonj!
Zvedeli smo, da drZavno ministerstvo ne dovoli tega,
kar hoce deZelni zbor. Toraj pridejo v prvem deZelnem
zboru zopet na vrsto Zelje nafe okolice. Prav iz srca
zelimo, da ta zbor potrdi, kar mu je vlada priporoéila,
ker tako bi se okolici marsikaj polajalo.

V Kanalu ob So¢i 12. aprila. — Ze od nekdaj
so navadno bili lagki dekani, ki so se vedkrat le o
ljudstva za silo slovenskega jezika naudili; med tem se
je pa, se ve da, tudi ljudstvo veliko lagkih izrazov pri-
svojilo. Vrh tega je bilo vselej tudi mnogo nemékih
in lagkih uradnikov, ki so le za silo slovensko lomili,
uradovali so pa po lafko in po nem&ko. Po tem takem
ni ¢uda, da ljudstvo materni jezik le slabo govori, ker
nevedé % njim tuje besede meSa. Priprost kmet svojega
jezika ne ¢isla, ker slisi, da ga gospbda zani¢uje; on
hrepeni po lakem in nemskem, deloma tudi zato, da bi
se ne dal opehariti Lahu Goridanu, kadar po opravilih
v mesto pride. Vendar je zafel zdaj kmet spoznavati,
da njegov jezik ni veé tako neotesan, kakor nekdaj ;
tega ga prepri¢ujejo novejSe molitvene bukvice in druge
knjige, ktere rad bere ali pa brati poslufa; prepriduje
ga tudi gladka slovenska beseda, ki mu s priZnice na
usesa doni. Izvedel je pa Ze on tudi, da njegov jezik ni
vel tako zavrZen, kakor nekdaj, ker sama vlada ga
spostuje in mu vrata v uradnije odpira. Al kmet sam
se ne drzne tirjati slovenskega uradovanja, ker se boji,
da bi ga ta ali uni kancelijski gospod pisano ne pogle-
dal. — Nekteri obéinski moZje pa iz okolice in Z njimi
bojda tudi en Lah, ki se je z naSim jezikom seznanil,
so sklenili, da vsaj v obé&inski uradnii bodo tirjali slo-
vensko uradovanje, ¢e ne, se bodo kam drugam prito-
zili. Nekteri,,purgarji® so pa silno zoper to, ¢e§, da kmet
pismene slovenddine ne razume, da ni mogode najti taj-
nika, ki bi dobro znal pisati po slovensko itd. Toda Ze
priprost élovek znd take in enake puhle ugovore pose-
kati, ker pravi, da vsak kmet slovenski jezik razume go-
tovo boljSe kakor laskega ali nemikega. Ustmeno se mora
vendar uradunik s kmetom po slovensko pogovarjati,
zakaj bi se mu tedaj tudi ne pisalo slovensko? V cerkev
hodi ravno tisto ljudstvo, kakor v uradnijo in vendar
bi ti gospodje sami rekli, da je duhoven znorel, ako bi
na priznici zadel po neméko ali po lagko govoriti. Zakaj
to? Kmet razume pastirske liste in vse, kar mu s priz-
nice in spred altarja po slovensko berejo; razume vse
pridige, kar jih sliéi od vseh treh duhovnov, ker, hvala
Bogu, v ¢isti sloven&&ini govorijo vsi trije. In le samo
uradnisSkih dopisov bi to ljudstvo ne razumelo! O],
logika! — Da ni mogode dobiti sposobnega slovenskega
pisarja, kaj tacega more trditi le tak Kanalec, kteri misli,
da ves svet je v sloveniCini tako neveden, kakor on,



kteremu sloven$¢ina mrzi, kakor puranu rdea ruta. Ma-
ternega jezika se node uciti, ker hoce biti Lah po sili;
dasiravno ga je slovenska mati rodila, dasiravno na slo-
venski zemlji, dale¢ od lagke meje, Zivi; dasiravno la-
Skega jezika dobro ne znd. Takiso tisti domacini, ki so
se v goriskih Solah tujega jezika in duha navzeli. V
Kanalu so tudi tuji gospodje, pa so slovenskim tirjatvam
bolj praviéni. V uradnii sta dva Nemca in trd Lah, ki
sicer Zalibog brez tolmada ni¢ opraviti ne more, in vendar
vsi trije priznavajo pravico slovenskemu jeziku v urad-
nijah. Sami pravijo, da niso Se slifali, da bi v Milanu po
nemiko, v Frankobrodu po lagko ali v Petroburgu po
Spanjsko se uredovalo. Tako nam je Nemec _in La.h
praviden, ie marsikter domadin svoj materni jezik zani-
¢uje in 8e celo v cerkvi brke viha in godrnja, ¢e kako
slovensko pesem slisi: slovenske knjige se §e ne dotakne
ne, kakor da bi bila strupena. Rodoljubne Slovence v
pravem pomenu lahko sestejemo.¥) Ako ravnoprav-
nost ndrodna po vsem ne prejme veljave, ki ji
gré in ji je zagotovljena, omolkniti bodo morali Se
ti. Minuli postni &as je vrli gosp. dr. Tonkli nameraval
kanalski ,,Leseverein“ v ¢italnico prestvariti ali vsaj
prekrstiti. Dobili so ve¢ , Lesevereinovih* udov na slo-
vensko stran. Al kaj se zgodi, ko pridejo na glaso-
vanje? Zgoraj omenjeni Nemci in Lahi so glasovali za
gitalnico; domadi pa, in Se cel6 taki, ki so poprej slo-
venski glas obljubili, so glasovali za ,,Leseverein.’ Ci-
talnica je tedaj splavala po vodi z T glasovi zoper 13!
Druzega zdaj ne ostaja, kakor samostojno ¢italnico
napraviti; a malo upanja je, ker manjka trdne volje,
toliko potrebne edinosti in pa — materialnih pripo-
modkov. Bog daj bolje! -— To Vam drage ,,Novice*
naznanjam jez, ki me ne plasijo tisti ljudje, ki so opla-
8ili VaSega dopisnika, ko jim je prav pohlevno povedal
resnico. Kakor srieni brenéijo, kadar jim kdo dregne
v gnjezdo. Res, da resnica o¢i kolje, al resnica je od
Boga, in lu¢i ne smemo pod mernik staviti. Bog daj,
da Vam morem vprihodnje kaj veselejSega pisati.

Iz Maribora 15. aprila. — Ker se prihodnjo ne-
deljo 22. t. m. praznuje zadnja slovesna beseda tega
zimskega tedaja, pri kteri se bo predstavljala tudi igra:
,Bob iz Kranja“, se uljudno vabijo vsi ¢¢. ¢lani €i-
talniGini k tej zabavi, ktera se zadne ob pol osmih
zveder. Odbor ¢italniéin.

Iz ldrije 12. aprila. ® — Unidan so ,,Novice*
zeljo izrekle, naj bi se pri Solarski masi namesti ,hier
liegt“ veckrat zapela kako&na slovenska poboZna pesem.
Gosp. ravnatelj so res vstregli tej Zelji, da se ne poje
zmiraj ,,hier liegt, kajti unidan smo slisali Ze tudi —
,,wir werfen.” Schmerlingova okroZnica je nekdaj ve-
léla, da je treba ,mit feinem Verstindniss die Offent-
liche Meinung in sich aufnehmen‘; vidi se 1z gori
omenjene premembe, da v Idrii 8¢ vrlo ubogajo ono
okroZnico.

Iz Loske okolice 16. aprila. —r. — Vderaj — v
nedeljo — smo obhajali v Zabnici blizo Loke prav
lepo slovenost, ki se v na¥ih krajih redko nahaja. Pridni
sadjorejec MatevZ Sifrer je prejel dastno sreberno
svetinjo, ki mu jo je obéni zbor kmetijske druzbe po-
delil. Prifel je v ta namen v vsem naSem okraji visoko
spoStovani kranjski zdravnik gosp. dr. Bleiweis, kterega
je sl. kmetijska druzba kot svojega namestnika za to
naprosila, z mnogimi gospodi iz Kranja in vprio preda-
stitega g. fajmostra Skubica in mnozih kmetov je Sif-
rerju pripel z narodnimi barvami okindano medaljo na
])rsi $ primernim nagovorom, v kterem je povdaril ve-
iko ¢ast, ki mu jo je druzba skazala, da ga je s tem

*) Radostni beremo v danasnjem Maticinem naznanilu pristop
mnogih rodoljubov iz Kanala. Vred.
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znamenjem postavila v prvo vrsto kranjskih sadjorejcev,
in ga opominjal, naj vrlo napreduje v vrtnarstvu, ki ni
samo le dobicek sa&jorejcu, temué vsej dezeli itd. Zel6
ginjen se je Sifrer gospodu doktarju zahvalil za veliko
¢ast, ki ga je danes dofla. Po kond&ani tej slovesnosti
je vsa mnozica se podala k gosp. fajmostru, ki so jo
preprijazno pogostili. Tu so se napivale mnogo zdravice,
i ker se je rodoljubnim gospodom iz Kranja pridruzilo
tudi nekoliko gospodov pevcev ¢italni¢nih, popevale so
narodne pesmice, da je bilo kaj veselo. Zabnici ostane
v vednem radostnem spominu ta dan, ki bode lepo tudi
koristil napredku sadjerejnemu.

Novomesto 9. aprila. V. — Véeraj smo v tretje
v nadi Citalnici v igri in v petji slisali mile glase na-
Sega slovenskega jezika. — Ni se dolgo sém, kar tukaj
prebivajo¢i Slovenci niso vedeli, je li res, da so na
slovenski zemlji, ali prebivajo marveé kot zapuiéenci v
ptuji dezeli. Materni jezik je bil marsikteremu stra-
§ilo, in gledali so v njem le polom in prekucijo! Trdo-
vratno, ¢e tudi morda ,mehkega srca®“, pa so lazili
zmerom tisto nenaravno pot, ob Kkterej po njih misli
raste ,,Bildung-a.* Tako pravijo; ali pa je temu res ali
ne, ali ¢e ne sedi marveé ob tej poti staro kopito, tega
ravno do dobrega ne vém. — Kaj neki — ustili so
se — je Clovekn mo¢ v slovenskem jeziku kaj pove-
dati, kar je znanstveno itd? Te besede so tem mozem
bile jutranja in vecerna molitev, pa prepriéati niso se
dali, da temu ni tako. Ne vedé zivahno sprehajajo se
po njihovi vonjavni livadi, pa se ustavljajo besedam
presvitlega naSega cesarja, ki je obljubil vsem narodom
svojega cesarstva: ravnopravnost. — Kje neki pa vi-
dijo ti narodnjaki ravnopravnost? Ce bi Gali danes e
zivel , naSel bi, da pri nekterih Se ni odgojen organ
ravnopravnosti. Vendar pa Se ne smemo obupati; v 7
ali 9 letih se ¢lovek vsaj telesno predrugadi; — teze,
a vendar se tudi predrugaci dusevmo. Al, da pridem
na svoj predmet, moram tukaj, ¢e tudi nerad, konéati
svoje premisljevanje. Kakor je bilo Ze zadnjié receno,

je ¢italniéni oder in vsa njegova naprava v prav li¢ni

podobi sad marljivega gosp. Wagner-ja, kteremu smem
ti izreéi javno pohvalo. — Vderaj so spravili nasi do-
brovoljci po vsem Slovenskem znano pomlajeno ,,Zu-
panovo Miciko* na oder. Dvorana je bila zopet polna
radovednih. Igralo se je pa tudi, da je bilo veselje. V
gospodiéni S. imamo prav krasno ,,Miciko. Njen Zenin
»AnZe' gosp. S. je izvrstno igral in pel. Ravno taka.
hvala gré ,,Zupanu“ gosp. K., ki je bil Zupan z duso
in s telesom. ,,Podgorska®, gospd O., ,,Glazek*, vinjen
Sribaréek, gosp. R., ,,Siissmilch®, gosp. V., in ,,Wind-
berg‘ gosp. G. so se prav lepo vrstili okoli prejinjih,
ter tudi njim gré velika pohvala. — Ako bode ¢ital-
nica nafa le zmirom s tako lepo zdruZeno moéjo svoje
naloge spolnovala, gotovo bode dopolnila svoj namen !

_ 1z Ljubljane. (Gosp. volilcem ljubljanskegu mesta !)
Sestikrat stopa mestjanski volitni odbor pred Vas in
Vam priporo¢a za volitev v mestni zbor (Gemeinde-
rath) mozé, kteri so VaSega zaupanja popolooma vredni.
Volitni odbor, zvest svojemu dozdanjemu nacelu, pripo-
roéa Vam moZé, ki so pokazali, da ljubijo domovino
in narod na8, — kterim je mar zato, da si nafe glavno
mesto duievno in materijalno na bolji stan po-
more, — Kterim jerazvitek samoupravja podlaga
obéinskega napredka, — kteri pa tudi na korist vsemu
tema delati hodejo. Ne gledé na drugaéne okolisdine
volite edini po naSem nasvetn in pridite vsi volit na
odloGeni dan prve volitve, pa tudi druge, ako bi ta
potrebna bila, ker ta — druga — je enako vazna. Mi
tako-le mislimo: Ako gré mestu naSemu dobro,
gré dobro tudi posamnim mestjanom!
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Gosp. volilcem, ki volijo v pondeljek 23. dne
¢, m. 4 odbornike v 3. razred, priporoCamo:

gospoda Jozefa Debevca, trgovea in posestnika,
Janeza N. Horaka, hisnega posestnika,

dr. Jozefa Orla, posestnika in ces. notarja,
y Jozefa Sventnerja, hiSnega posestnika.

Gosp. volilcem, ki v torek 24. dne t. m. volijo
tri odbornike v 2. razred, priporo¢amo:
gospoda viteza Fr. Kalteneggerja, c. k. finanénega
svetovalca,
dr. Lovro Tomana, advokata,
" dr. Alojzija Valenta, c. k. profesorja.

Gosp. volilcem, ki v &etrtek 26. dne t. m. volijo
dva odbornika v 1. razred, priporocamo:
gospoda Antona Frdolich-a, posestnika, .
, Jozefa Pleiweisa, trgovca in posestnika.
V Ljubljani 11. aprila 1866.

Mestjanski volitni odbor.

— V zboru kmetijskega odbora 15. dne t. m,
je bil temeljito in po razmerah naSe dezele dobro pre-
vdarjeno sporo¢ilo gosp. Zupana dr. Costa, kot druz-
benega odbornika, o praSanji, Ki ga je druzbi stavilo
¢. kr. ministerstvo pravosodja: ali naj se odpravi
dozdaj veljavna postava zastran odrtije
(Wucher) ali ne, enoglasno sprejeto, in ves spis, ki
naj se poslje ministerstvu kot spomenica, z ob¢no po-
hvalo potrjen. Ogledovaje preteklost in druge drzave
po svetu povdarja 1) posebno to, da ta postava je tako le
na papirji, ker se po naravni ali krivi poti skor
nobeden ne drzi zapovedi, da bi se od 100 gold. je-
malo le 5 ali k vedemu 6 gold. obresti (Ginza), 2) da
hranilnice (Sparkase) so Ze odvezane te postave; po
takem naj se odpravi zastaréla ta postava, zraven pa
skrbi, da se osnovajo hipoteéne (zastavne) banke. In,
kakor smo gori rekli, pritrdil je ves odbor temu pred-
logu. — Ker v odbor za posvetovanje novih
druzbenih postav 23. januarja L. L. izvoljeni odsek
Se ni do zadnjega prevdaril osnove, ki jo je izdelal
vitez Guttmannsthal, in ker se prihodnja vredba kra-
jev poddruznic ne more popred ustanoviti, dokler
ni politiGna organizacija gotova, se je sklenilo, da
letni zbor druzbini bode po navadi novembra meseca.

— Sl. ¢. k. dezelno predsedstvo se je v posebnem
dopisu od 11.t. m. predsednikoma ¢italnice in ,,3o0-
kola® zahvalilo za zdatni dar, ki je ubozim Dolencem
dogel po gledisdini, z obéno pohvalo sprejeti,,besedi* 2.
dne t. m. in jima narodilo, naj se v imenu deZelnega
predsedstva zahvalita vsem, ki so kakor koli pripomogli
k milodarni tej ,,besedi.*

— ,,Triglav¥ nam iz Dunaja donaSa veselo novico,
da je drZzavno ministerstvo razprave deZelpega zbora o
predlogu dr. Bleiweis-a zarad Solskih zadev natanko
pretehtalo in naslo, da odborovo sporocilo ima veliko
resnice v sebi. Da se v nagih sedanjih poglavnih
ljudskih Solah udenci ne naudijo ne slovenski ne nemski
(zavolj tiste nesre¢ne mesSance!) potrjujejo tudi izve-
denci; ministerstvo hoce, da se temu v okom pride in
‘se bode za to v prevdarek vzelo, kar je nasvetovalo
odborovo sporodilo; -—— v realkih in gimnazijah
vidi ministerstvo, da slovenS¢ina peSa in da se mora
drugaéna pot nastopiti; ako bi se v tem tako ravnalo,
kakor veleva ,,0snova za organizacijo srednjih Sol‘ od
leta 1849. 0o maternem jeziku, bi se pa¢ kmali obr-
nilo vse na bolje. Ce tudi sl. ministerstvo zdaj Se ne
bo po vsem izvriilo predloga gorl omenjenega, vendar
ne bo dopustilo, da se ne zboljsa to, kar se Ze zdaj po
postavah zbolj8ati more. — DBravsi to novico, ki
nam saj nekoliko laj§a potrta srca, praSamo naSo sl
Solsko oblastnijo: kam se je zgubil ukaz c. kr. mini-
sterstva za bogocdastje in nauk od 8. avgusta 1859. leta

”
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(natisnjen v drZavnem zakoniku od 20. avgusta) zarad
gimnazijskih 8ol? Ni od ved, da ga navajamo v
glavnem obsezku tukaj: ,,V gimnazijah — pravi —
tacih deZel, kjer vedina ljudstva ni nem&skega je-
zika, nima ved veljati ces. ukaz od 9. dec. 1854,
po kterem je v visih razredih vecdidel moral biti uéni
jezik nemdki, ampak le toliko se ima povsod
nemscéina uciti, da jo govori in pife vsak, ki je
gimnazijske Sole dovrsil.

— Da hranilnica naga nikakor ni veg skopa
s posojili po kmetih, pridala je zopet seja v pondeljek,
pri kteri je 47 posojil dala vesidel v manjsih zneskih
po 100 do 300 gold., nekoliko pa tudi vec¢ih na dolen-
sko, notranjsko in gorensko stran, kjer so ljudjé &edalje
v vecéih denarnih stiskah.

 — Iz Krskega donasa ,,Triglav novico, da Ze
p'rlhodn.]e.ga majnika meseca bode novi most Cez
Savo pri Krs§kem gotov in da bode prav trden in
lep most.

— V petek 20. dne t. m. popoldne ob 5. uri ima
pravoznanska druZba v dvorani mestne hise svoj
letni zbor.

- — Ravnokar sta nam iz Prage doila dva zvezka
1zvrstne Grbéeve,,Lire Sionske, 4. list za mesec april,
in 1. list za januar. Nadjamo se, da noben ugitelj na
Slovenskem in noben cerkveni pevec ni brez ,Lire
Sionske.

| Zivljenjepisu, ki ga je spisal gosp. pl. Radig,
pridjana podoba Valvazorjeva se dobiva v bukvar-
nici Wagnerjevi po 30 kr.

— Od gosp. A. Zupana se napoveduje sloven-
ska §tenografija, — od gosp. Fr. Marna slovenski
prevod Kornerjevega Nikola Zrinskega, — za 20.
dan pa 1. zvezek ,Klasja z domadega polja.*

— 0. list Luksicevih ,,Slavische Blitter® je zopet
poln lepih stvari, med kterimi je posebno miéna slo-
vaska ndrodna pripovedka ,,Lubka.*

— (Poslano.) ,,Zukunft* na Dunaji donaSa zdaj
poredoma dopise iz ogerskega deZ zbora od moia,
ki je prijatel ondainjih slovanskih poslancev. Tudi slo-
venske zadeve so vrlo zastopane; posebno kaZemo tu
na ,kamnitna pisma iz Krasa.” Naro¢nina je 3 gold.
90 kr. za cetrt leta, na mesec dni pa 1 gold. 30 kr.

— (Naznanilo.) Kmetijska nasa druzba je prejela
srec¢k (lozov) za kmetijsko razstavo, ki bode maja
meseca na Dunaji. Sredke se dobé v pisarnmici
nase Kkmetijske druzbe (v Salendrovih ulicah) po 50
nov. krajc., s kterimi dobi, kdor je sreCen, kmetijsko
orodje, cel6é Zivino itd. Sezimo po njih!

~_— Druga ,beseda’, ki jo je v nedeljo napravila
Citalnica zdruZena z ,juZnim Sokolom* v gledis¢u, iz-
vriila se je na vsako stran zopet tako slavno, da se je
vsacemu rodoljubu srce Sirilo o njenem izidu. Glediice
v vseh prostorih ez in &ez polno, kazalo je zopet,
da Se ni propala bela Ljubljana, in kar sta ,,Sokol“ in
Citalnica kazala ta veder svetu, priGalo je visoko stop-
njo umetnisko. Klasiéni zbor ,,Jadransko morje®, sprem-
ljan na glasoviru res izvrstno po gospodiini M. Hohn-
ovi, komi¢no ,Radostno potovanje®, in impozantna ,,Po-
potnica Templarjev® zbudili so pod vodstvom Fabjano-
vim tako obéno navdufenje, da se je glediide zibalo;
tako pa je tudi z veliko pohvalo pel gosp. V. Koloretto
Ipavéevo ,,Vabilo“ in Masekov , Kam?“ — Za tem mu-
zikalnim delom je sledila burka ,,Kljukec je od smrti
vstal®, ktero sta gospoda Drahsler in Koblar tako izur-
jeno igrala, da bi lahko marsikterega gledi&¢inega ko-
mika poslali k njima v Folo; uni Zivo srebro, ta oseb-
ljeni patos. Ni tedaj éuda, da smeha ni bilo ne konca
ne kraja. Po ,Kljukcu® pa je stopil ,,Sokol* s svojimi
produkcijami na oder; skupine (grupe) 16 ,;50kolov¢
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so, ako bi ¥e treba bilo, pritrdile slavo ,,Sokolovo.*
Krona dana&nji ,besedi pa so bili marmorni kipi
(Statve) starinske in sedanje plastike po Kanovi, Thor-
waldsen-n, Gotzenbergu, Schwanthalerju itd., ki sta jih
predstavljala gospéda F. Vidic in V. Koloretto. Vse se
je dudilo tem predstavam, ki jih Ljubljana v taki kra-
soti in dovrienosti ni Se videla; vsaka sitvacija je bila
tako estetiéno posnmeta po podobah gori imenovanih
umetnikov in po prekrepkih telesih tako pred odi postav-
ljena, kakor sa. %i jih bili oni mojstri res iz marmora
izsekali bili. Texko bi bilo reéi, kaj je bilo lepie mimo
druzega. Zavzeto obfudevanje se je na posled razlilo v
viharno pohvalo, in res prav po zasluZenji. — Govo-
rivii o ,,Sokolovih® produkcijah, naj omenimo gospoda
Novaka, ki je iri vajah njihovih jim marsiktero zani-
mivo novost pokazal.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Kar smo vedeli danes teden zavoljo vojske, to
vemo danes; nié Se ni gotovega. Véasih se prikaZe
zarek mird, a kmali zgine kot vefa. Na Pruskem in
Lagkem se delajo ¢edalje vede priprave za boj. Zdaj
je vrgla pruska vlada nasvét neke prenaredbe ,,nem-
Skega bunda‘“ vmes; al bati se je, ako f'e res tak, ka-
kor ga popisuje parizki ¢asnik ,,Memorial diplomatique®,
da ne bode oljka miru izrastla iz tega semena; — pru-
ska vlada namre¢ hode trojno skupnino: eni — se-
verni — naj bode Prusija matica, drugi — juZno-za-
hodnji — Bavarija; tretja, samica, naj bode Avstrija. Go-
vori se, da francozka vlada postavi na nemsko in lasko
mejo svojo armado, da pazi, kaj bode; ruska se tudi
oboroZuje dedalje bolj, in cel6 turSka hoée 60.000 vo-
jakov gripravljenih imeti, ki naj bi &uli nad kridan-
skimi deZelami in planili v Moldavo in Vlahijo, ako bi
treba bilo. V teh podonavskih deZelah pa je vse zel6
zmedeno; eni si celé domisljujejo ljudovlado (republiko),
drugi pa nasvetujejo princa Karola Ludevika Hohen-
zollernskega, ki je nekdaj bil pruskega ministerstva
predsednik. — V Galicii je obljuba Nj. Velianstva,
da se bode Zelja ondainjega deZ. zbora po galicijskem
dvornem kancelarju ob svojem ¢&asu v resni pre-
vdarek vzela, med Poljaki izbudila veliko radost; tudi
Rusini bi bili tega veseli, ako bi jim Zalibog! Poljaki
ne bilo to, kar so magjaroni in nemékutarji v druzih
deZelah. — Veselo novico donasa ,,Graz. Ztg.*, da dr-
zavnl minister si neki zraven sebe Zeli svetovalcev
iz vsake deZelne skupine. — Kakor ,,Czas* pripo-
veduje, so presvitli cesar v pogovoru s poljsko deputa-
cijo Lazali, da jim Schmerlingovo ministerstvo ni kaj v
blagem spominu. — Ceski &asniki pripovedujejo, da
Njih eskc. grof Leon Thun, bivéi minister, zadasno
nadomestuje prvega vrednika dunajskega &asnika
»Vaterland*, ker so lastniki tega asnika dozdanjemu
vredniku nanagloma slové dali. — Popotnikom v Jeru-
zalem se je sitna zapreka zgodila; tisti goljufni ¢lovek
na Dunaji, Tuvora po imenu, ki je osnoval to potovanje
in od 209 popotnikov denar vzel za pot v Jeruzalem in
nazaj, je sam sebe, Zeno in dva svoja otroka na Dunaji
zavdal. Ko 8o romarji imeli nazaj se vrniti, ni bila ladija
pladana. V takizadregi niso vedeli, kaj bi po&eli, dokler
na svoje strofke ne najamejo ladije Loydove. To se je
zgodilo, in prve dni majnika pri¢akujejo se domi. Med
njimi sta po takem tudi gosp. Luka Jeran in gospod
Jkaplan brezoviki. — Moravanski vremski prerok napo-
veduje zadnje dni tega mesca mraz in slano, — da bi
mu paé spodletelo to &)rerokovanje, ki nam vzame lepe
pridelke , ki se jih zdaj po pravici nadjamo.

—

=&~ Gospod Janez Tom&id, ki v nafi okolici
slovi za najbolj izvedenega svilorejca, ima e lepih in
prav zdravih svilodnih jajdic (semena) po prav nizki
ceni na prodaj. Pa kdor misli, naj se skoraj oglasi,
ker kmali bojo iz jajdic gosendice lesti zadele.

V Bistrici na Notranjskem.

Denarni zapisnik Matic¢ini.
Novi udje:
a) kot ustanovniki:

Slavna knjiZnica franfiskanskega samostana v Ljubljani . 40 gold.
Gospod Gregel Janez, kaplan v Laskem trgu . . . . 10 ,,

» Wolf Andrej, dekan v Kanalu . . . . . . . . 20 ,,

»y Wolf Ivan, podruZnik v Kanalu . . . TR

,» Miku¥ Franjo, %upnik v Doberni na Stajarskem . — i

Weber Adolf, kr. viSe gimnazije ravnatelj v Zagrebu 50 ,, *
b) z letnim doneskom:

”

sy dr. Tonkli JoZef, advokat v Kanalu . . . . o R
y Ivanéi¢ JoZef, notar v Kanala . . . . . . L
» Makarovié Andrej, kaplan v Kanalu . . . . -
yy Strukelj Gregor, vikar v Kanalu . . . . . . % %
sy Grosskopf Matija, Zupnik v Brezji na Stajarskem 8 5
yy Kosi BoZidar, kaplan pri sv. Marjeti na Pesnici . 2 ,,
sy Schrei JoZe pl. Redelwert, dosluZen c. k. ra¢unstva
gvetovaleo. v Ljmbljant v 1o coi 6 o s 0 sl s e 2. 2.,
,, Cinkovi& Jo¥e, beneficiat v Doberlivasi na Koro¥kem 2 .,
» Kapun Valentin, kaplan v e ” .
y Lijavnik Janez, prost v 5 0 ¥ s

Stari udje, ki so placali za 1865. ali 1866. leto:
a) ustanovniki:

za 1865. leto: Gg. Zu¥%a Anton, Arzendek Matija, dr, Krek Gregor
(prestopil med ustanovnike), MeX¥ko Jakob, Li¥an Skender, Spen-
ger Gregor, Trstenjak Jakob, BeZenSek Juri, Suman Jozip,
Majciger Janez, Modrinjak M.utija, Skrbec Davorin.

za 1866. leto: Gg. éa.vperl Dragotin, Ajdovska d¢italnica, dr. Hrast
Ivan, Hasnik JoZef, Lampe JoZef, Mahkot Ivan, Balon Anton,
Bradaska Franjo, Pavli¢ Valentin, Kovadi¢ Davorin, Vidersek
Matija.

b) Letniki:

za 1865. leto: Gg. Trampu¥ Janez, Miklosi¢ Ivan, Cudek Joef.

za 1866. leto: Gg. Trampus Janez, Bizjak Jakob, Zorman Anton,
Voglar JoZef, Peharec Alojzi.

V Ljubljani 16. aprila 1866.
Dr. Jer. Zupanec.

Milodari za Dolence.
Neimenovan duhoven iz T. 12 gold.

Kursi na Dunaji
17. aprila 1866 v novem denar ji

Drzavni zajemi ali posojila.]JDruge obligacije z lotrijami.
59, obligacija od leta 1859 Kreditni lozi po g. 100. g. 72.50

v novem dnar. po 100g. g. 59.—|4'/,%, TrZagkilozi po 100,, 108.00
5%, nar posojilo od 1. 1854,, 60.—}5%, Donavsko-parabrod-

5% metalike . . . ., 56.60] skipog 100 . . ., 77.00
&%% ¢ 5, . « + + b565|Knez Esterhazy.po g. 40,, 78.00
4%, - e « o sy 49.50]Knez Salmovi po g. 40, 26.50
3% - e « o «y 41.00]Knez Palfyovi po g. 40,, 22.0g
2% % » . « « .y O04.50|Knez Claryovi po g. 40,, 23.00
1% ,, « « « +y —.—]KnezSt.Genoisovipog. 420 » | 20,79
: : 1 KnezWindischgriz.po g.20,, 14.,—
Obllgaci.(]peo zltz)l;llgl.zll:l..)odku ‘- Grof Waldsteinovipo g. 20,, 17.—
5%, doljno - avstrijanske g. 77.00 Grof KegleviCevi po g. 10,, 13.—
59, ogerske. . . . ., 60.75)Budimski . po g.40,, 2109
5%, hrva¥ke in slovanske,, 62.00 Denarji.
6%, krajnske, Stajarske, Cesarske krone . . .g. 14.07
koroske, istrijanske ., 82.00}Cesarski cekini . . ., 5.12
Drzavni zajemi z lotrijami. |[Napoleondori 20 (frankov),, 8.58
Zajem od leta 1860 . . ., 74.40|Souvraindori . . . ., 10.05
s 3 9 1860 petink. ,, 84.40]Ruski imlzleri_ali (04 ¢ 9001 GO
5y LUl RREEED % - .4 120.25 Pruski Fridrikdori . .,, 9.00
y » » 1839 petink.,, 134.25 Anglezki souvraindori ., 10.50
5°/, narodni od leta 1854, 71.50|Louisdori (nemdki) . .,, —.70
Dohodkine oblg. iz Komo,, 15.50jSrebro (aZijo) . . ey 106.—

st i i ———— i i . i e e e et ot

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloznik: JoZef Blaznik v Ljubljani.



